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See the notice on TED website 518220-2020 - Competition
Poland-Łaszczów: Refuse and waste related services
OJ S 212/2020 30/10/2020
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Łaszczów
National registration number: 0618063
Postal address: ul. Chopina 14
Town: Łaszczów
NUTS code: PL812 Chełmsko-zamojski
Postal code: 22-650
Country: Poland
Contact person: Marian Jużak
E-mail: sekretariat@laszczow.pl
Telephone: +48 846611505
Fax: +48 846611050

:Internet address(es)
Main address: www.umlaszczow.bip.lubelskie.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://umlaszczow.bip.lubelskie.pl/
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: http://miniportal.uzp.
gov.pl/
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address
Electronic communication requires the use of tools and devices that are not generally 
available. Unrestricted and full direct access to these tools and devices is possible, free of 
charge, at: http://miniportal.uzp.gov.pl/

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych z terenu gminy Łaszczów
Reference number: RGN. 271.4.2020

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/518220-2020
mailto:sekretariat@laszczow.pl?subject=TED
http://www.umlaszczow.bip.lubelskie.pl
https://umlaszczow.bip.lubelskie.pl/
http://miniportal.uzp.gov.pl/
http://miniportal.uzp.gov.pl/
http://miniportal.uzp.gov.pl/
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II.1.2. Main CPV code
90500000 Refuse and waste related services

Type of contract
Services

Short description
Przedmiotem zamówienia jest odbieranie i zagospodarowanie (odzysk lub unieszkodliwienie) 
wskazanych w opisie zamówienia odpadów komunalnych z nieruchomości zamieszkałych i 
niezamieszkałych położonych na terenie gminy Łaszczów, w sposób zapewniający osiągnięcie 
odpowiednich poziomów recyklingu, przygotowania do ponownego użycia i odzysku innymi 
metodami oraz ograniczenie masy odpadów komunalnych ulegających biodegradacji 
przekazywanych do składowania, zgodnie z zapisami ustawy z dnia 13 września 1996 r. o 
utrzymaniu czystości i porządku w gminach (t.j. Dz.U. z 2020 r. poz. 1439), oraz przepisami 
Regulaminu utrzymania czystości i porządku na terenie gminy Łaszczów.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: PL812 Chełmsko-zamojski
Main site or place of performance: Obszar gminy Łaszczów.

Description of the procurement
Przedmiotem zamówienia jest odbieranie i zagospodarowanie (odzysk lub unieszkodliwienie) 
wskazanych w opisie zamówienia odpadów komunalnych z nieruchomości zamieszkałych i 
niezamieszkałych położonych na terenie gminy Łaszczów, w sposób zapewniający osiągnięcie 
odpowiednich poziomów recyklingu, przygotowania do ponownego użycia i odzysku innymi 
metodami oraz ograniczenie masy odpadów komunalnych ulegających biodegradacji 
przekazywanych do składowania, zgodnie z zapisami ustawy z dnia 13 września 1996 r. o 
utrzymaniu czystości i porządku w gminach (t.j. Dz.U. z 2020 r. poz. 1439),, oraz przepisami 
Regulaminu utrzymania czystości i porządku na terenie gminy Łaszczów.
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w załączniku nr 6 do SWZ.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: termin płatności / Weighting: 40 %
Price - Weighting: 60 %

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2021 End: 31/12/2021
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no
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II.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1. Posiadanie aktualnego wpisu do rejestru bazy danych o produktach i opakowaniach oraz o 
gospodarce odpadami, na prowadzenie działalności w zakresie transportu odpadów 
komunalnych, w zakresie grup odpadów wyszczególnionych w szczegółowym opisie 
przedmiotu zamówienia, zgodnie z art. 233 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (t.j. 
Dz.U. z 2020 r. poz. 797).
2. Posiadanie wpisu do rejestru działalności regulowanej, w zakresie grup odpadów 
wyszczególnionych w szczegółowym opisie przedmiotu zamówienia, zgodnie z art. 9c ustawy 
z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach (t.j. Dz.U. z 2020 r. 
poz. 14 z późn. zm.).

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
1. Wartość zamówienia określona zostanie jako łączne wynagrodzenie za czas trwania 
umowy. Rozliczenie następować będzie w okresach miesięcznych na podstawie 
wystawionych faktur i stanowić będzie iloczyn ilości odebranych i zagospodarowanych 
poszczególnych rodzajów odpadów w danym miesiącu i jednostkowych cen brutto w złotych 
za tonę
2. Wynagrodzenie za przedmiot umowy nie może ulec zmianie do zakończenia czasu trwania 
umowy z wyłączeniem przypadków zawartych we wzorze umowy.
3. Wzór umowy stanowi załącznik nr 5 do SIWZ.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
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Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 01/12/2020 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 29/01/2021

Conditions for opening of tenders
Date: 01/12/2020 11:00Local time: 
Place: 
Urząd Miejski w Łaszczowie, ul Chopina 14, 22-650 Łaszczów.
Information about authorised persons and opening procedure: Uprawnioną osobą do 
bezpośredniego kontaktowania się z wykonawcami jest pan Marian Jużak, pokój nr 14, tel. 
+48 846611508 w godz. od 8.00 do 15.00. Wykonawcy mogą być obecni przy otwieraniu ofert. 
Bezpośrednio przed otwarciem ofert zamawiający poda kwotę, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
Październik 2021 r.

Additional information
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy:
1) nie podlegają wykluczeni na podstawie art. 24 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych;
2) spełniają warunki udziału w postępowaniu, które zostały określone przez zamawiającego w 
ogłoszeniu o zamówieniu oraz w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia.
Z postępowania o udzielenie zamówienia nie wyklucza się wykonawców na podstawie art. 24 
ust. 5 ustawy Prawo zamówień publicznych.
Wykaz oświadczeń i dokumentów składanych przez wykonawcę potwierdzających spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.
1. Aktualne na dzień składania ofert oświadczenie stanowiące wstępne potwierdzenie, że 
wykonawca spełnia warunki udziału w postępowaniu i nie podlega wykluczenia z 
postępowania. Oświadczenia te wykonawca zobowiązany jest złożyć w formie jednolitego 
dokumentu zamówienia (JEDZ).
2. Na wezwanie zamawiającego po otwarciu ofert wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
następujących oświadczeń i dokumentów:
1) w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu:
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a) informacji z Krajowego rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust.1 pkt 13, 14 i 
21 ustawy wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert 
albo wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu,
b) oświadczenia wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub 
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne (załącznik nr 3 do SIWZ) albo w przypadku wydania 
takiego wyroku lub decyzji – dokumentów potwierdzających dokonanie płatności tych 
należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego 
porozumienia w sprawie płatności tych należności,
c) oświadczenie wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka 
zapobiegawczego zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne (załącznik nr 3 do SIWZ);
2) jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w ppkt 2 lit. a – składa informację z 
odpowiedniego rejestru albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument 
wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę albo miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy 
informacja albo dokument, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i 21 ustawy 
Prawo zamówień publicznych, wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem 
terminu składania ofert;
3) jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
powyżej mowa, zastępuje się je dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby której dokument miał dotyczyć, złożone przed notariuszem lub przed 
organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania tej osoby.
Dokumenty sporządzone w języku obcym powinny być złożone wraz z tłumaczeniem na język 
polski poświadczonym przez wykonawcę. Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia 
wadium przed upływem terminu składania ofert w wysokości 20 000,00 PLN.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego 
przepisów ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują środki ochrony prawnej.

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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2. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy.
3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej się w terminie:
1) 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia jeżeli zostały przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo 15 dni 
jeżeli zostały przesłane w inny sposób;
2) 10 dni wobec treści ogłoszenia i postanowień Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia, od dnia ich zamieszczenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej i na stronie 
internetowej;
3) 10 dni wobec czynności innych niż określone w ppkt 1 i 2, od dnia w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
4. Odwołanie powinno:
— wskazywać czynność lub zaniechanie czynności zamawiającego,
— zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów,
— wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania,
— określać żądanie odwołującego.
5. Odwołujący przesyła kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu.
6. Kopię wniesionego odwołania zamawiający przesyła niezwłocznie, nie później niż w 
terminie 2 dni od dnia otrzymania, innym wykonawcom uczestniczących w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, a jeżeli odwołanie dotyczy treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
postanowień SIWZ, zamieszczają również na stronie internetowej, na której jest zamieszczone 
ogłoszenie o zamówieniu lub jest udostępniana specyfikacja.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych, Biuro Odwołań
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
26/10/2020

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

